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Assembléa Provincial.

O dia 10 do corrente estava determinado para
a abertura da assembléa provincial; todos com
ancia esperavam a chegada desse dia em que
iam-se reunir os’ representantes da provincia e
tratar de negocios da mais alta importancia. Che-
gou em fim esse dia tdo esperado e o que vimos?
o lamentavel expectaculo de duas parcialidades
politicas, combatendo-se, nio em favor da pro-
vincia, mas em favor de seu proprio interesse,—
ligando immensa importancia aum facto, que o
nio tem realmente, considerado em relacio a
provincia,—O que tem esta que a assembléa se-
ja presidida por um liberal ou por um conserva-
dor?—Cousa nenhuma—e no entanto foi sobre o
que versou toda a discussio nas sessoes prepara-
torias. Ambos os partidos queriam cortar o 74-
gordio do empate, mas faltava-thes a espada de
Alexandre. Queriam os conservadores que o em-
pate fosse decido pela sorte segundo a interpre-
taglo que davam ao regimento. KEsta interpre-
tagdo ¢ arbitraria pois que para presidir a as-
sembléa é necessario reunir maioria absoluta de
votos, mas desde que ha empate nio ha maioria
absoluta, logo a sorte nio pode ser admittida.—
E’ desta maneira pouco mais ou menos, que ar-
gumentavaia os liberaes e a meu modo de ver
com toda a justica.—

Por sua vez gueriam os liberaes, que se reu-
nissem os membros de ambas as parcialidades
politicas e fora do recinto de assembléa e que
concordassem em votar em um candidato deter-
minado.

Como estd concebido o regimento é a unica
interpretacio que se pode dar, segundo todas as
regras;—e fazer maiores con-cessoes seria que-
brar a lei, e descer de sua dignidade como partido
e como homens.—

Foi tudo baldado; os conservadores imperra-
ram em querer asorte, e niao se podendo che-
gar a um accordo foi adiada a assembléa.—Nota-
remos aqui em particular que os mesmos ho-
mens que agora queriam a sorte jd tinham-na
combatido em outros tempos.—Assim reuniram-
se os representantes da provincia e ndo houve

sessdo, ficando a provincia sem leis do orgamen-
to e outras de grande importancia-—pelas quaes
se devia guiar o Presidente da provincia que es-
ta como um barco em alto mar tendo perdido a
bussola.—

Quem soffre com tudo isto?—A provincia de
S. Paulo.

Charles Ribeyrolles.

Fallecen na cidade de Nitheroy no corrente mez
Charles Ribeyrolles.

Escriptor de nota redigio durante o reinado de Luiz
Philippe—a «Reforma» ; republicano sincero e enthu-
siasta combaleu nas ruas de Pariz por seus principios;
caracter firme votou-se ao ostracismo para nio pac-
tuar com a desgracada ordem de cousas que appare-
cen em 2 de Dezembro de 1852 em Franca.

Acompanhou ao exilio esse vulto venerando, Victor
Mugo, que com olhos fitos na patria e suspirando pe-
los bellos tempos da liberdade, canta como esses bar-
dos de Ossian a Legenda dos Seculos.

Victor Hugo, poeta democrata geme em Guerne-
sey! assim como Napoledo soldado em Santa Helena.
Sao os representantes do principio popular que sof-
frem as dores do martyrio.

Charles Ribeyrolles. era amigo do poeta e ir-
mio nas ideias e nas dores.

Querendo receber inspiracdes de nossa naturesa tio
bella e tio vigorosa, como elle mesmo o disse, e que-
rendo conhecer o povo que descansa 4 sombra de
institui¢des livres aportou &s nossas praias sendo sau-
dado pelos que conhecem quanta nobreza d’alma exis-
te naquelle que soffre por uma ideia.

iscreveu essas paginas brilhantes cheias de fogo
do DBrazil Pittoresco, enthusiasmou-se comnosco ao
recordar o feito glorioso de nossa emancipacio
politica, e retratou com o vigor e intelligencia que
competia ao painel, as scenas grandiosas de nossa
naturesa.

Hoje descanca! Aquella mio que estampira no
papel palavras tdo santas, que do alto da barricada
acenava ao povo nahora do delirio estd corruida
pelos vermes. Triste fatalidade!

E’ doloroso vér-se morrer um homem sem que
uma lagryma quente se¢ derrame sobre seu tumulo
como a esse¢ poeta-louco Gilbert, que o fez dizer
n’uma estrophe tao triste e tio sentida:

Au banquet de la vie, infortuné convive,
Japparus unjour et je meurs

Je meurs, et sur la tombe ou lentement jarrive
Nul ne viendra verser des pleur!



2

O TYMBIRA.

Nio! Charles Ribeyrolles terd lagrymas porque
sofferu e terd admiradores de sua esclarecida intelli-
gencia e caracter como homem publico porque o
mereee. »

O Decano do jornalismo brazileiro, o exfor¢ado
«Diario do Rio de Janeiro» ji disse sobre Charles Ri-
beyrolles palavras de um bom e verdadeiro collega,
mas o «Tymbira» tambem nio poude conter-se e quiz
tecer uma corda de louros e -perpetuas para depositar
sobre a campa do illustre morto.

A’ PEDIDO.

Para Sua Exceliencia o Senhor Presi-
denle da Provincia vér.

Sob esta epigraphe publicamos em o n.0 5. do Tym-
bira um artigo, que teve no Correio Paulistano de 10
do corrente cabul analyse e resposta.

Seria darmos parte de vencidos, si nos calassemos
com o arrascado do Snr.—Juslo—: permitta-nos pois
que nos facamos melhor comprehendidos.

Antes porem de entrarmos na analyse de seus ar-
gumentos, devemos fazer lembrar ao distincto autor
do artigo, que todas as vezes que quizer defender os
actos de qualquer autoridade mostrando que elles es-
tio de accordo com alei, seja mais escrupuloso, vi a
legislacio e ndo contente-se com o citar disposicdes
encentradas por ahi em qualquer parte, para niio citar
de falso, como lhe acontecen com a tal provisio de 6
de Marco de 1843. A provisio que cu conheco, ¢
que de certo foi a que quiz citer o Sor. Justo, é de 15
de Fevereiro de 1843.

O Snor. Juslo muito se admirou da citacio que fize-
mos do art. 5.0 da Constituicio, dizendo que do dis-
postonesse lugar, niio se podia concluir que algumas
pracas deveriam acompanher ao Santissimo Sicramen-
to. Pois quem ¢é que quiz concluir semelhante cou-
sa? Niao seriamos nds por certo. g &

Fazendo aquella citagio tivemos em vista demons-
trar que sendo a religiio catholica a do estado, 4 elle
competia vellar sobre ella, e cercal-a de tudo o que
fosse mister para garantir o respeito e o decoro que se
deve aos seus aclos.

Quanto 4 lei de 18 de Agosto de 1769, nio ¢é sua
citacio sem cabimento, como pretende o Sor. Justo.
Quando nada fosse, ella vinha garantir o custume exis-
tente, e mostrar sua conformidade com a disposi¢ao
da Constituicdo. Mas serd como pretende o Snor.
Justo, porque existe lei expressa? Ora onde estd el-
la? S¢ si é a provisio citada em falso. Aquella ou-
tra de 15 de Fevereiro de 1843 ndo [ulla do caso em
questio. Vejamos o que ella diz:  « § 6.° Quando
as procissoes passarem por qualquer guarda, o com-
mandante destacard uma parte da sua forca da qual
lhe seja possivel dispor, para as acompanhar; mas si
a procissdo ja vier acompanhada, nio deverd entio
destacar forca alguma para aquelle fim. Si passar o
Sagrado Viatico nio em procissio, ou a Sancta Unciio
os mandard acompanhar até o primeiro posto militar
por uma forca menor. »

Note-se que a provisio diz—mandard acompanhar
até o primeiro posto militar—: o que quer dizer que
d’ahi voltard, e que o commandante desse posto des-
tacard nova forca.

Vé-se pois muito claramente que a lei quer que o
Santissimo Sucramento seja sempre acompanhado ;
mas nao falla no caso da sahida da Egreja, que é o
em quesiao: logo, € o costume inveterado que de-
ve regular, quando ndo {or contrario nem & hoa ra-
zi0, nem a lei.

E serd o costume até entio existente—contrario 4
boa rasdo, ou contrario 4 lei ?

Contrario 4 boa rasio, nio é, porque se harmonisa
com a disposicio da Constituicdo ; contrario & lei ex-
pressa, muito menos, porque jia demonstramos que para
esse caso nao ha lei expressa: logo teve muito cabi-
mento a citagdo referida para fazer-se respeitar como
lei, 4 um costume inveterado.

Vamos adiante. Permitta-nos ainda o Snr. Justo,
que o accusemos de injusto para com os militares :
elles conhecem a disposicio citada, e quardo nio sir-
va ella —obdecem ao costume.

Admirou-nos o autor da resposta nos censurar
¢ nos chamar de desconfiados da econducta do
povo paulistano, porque quizemos o exacto cumpri-
mento da lei, nido se lembrando que deu como prin-
cipal razio para nio poderem sahir os guardas para
acompanharem o Santissimo Saeramento o terem elles
de guardar tantas reparticoes e cofres....

Pois ndo ¢ isto ir mais longe ainda, e desconfiar
da probidade de todos os paulistas? Nio é acredital-
0S capazes....

Ora Snr. Jusfo ndo seja tio injusto assim. Acredi-
e que para censurar com vantagem é preciso muilo
cautelosamente medir as palavras, ter muito em vista
0 espirito da lei, cuja observancia se quer fazer levan-
tar. Acredite que nossa censura nio foi sem funda-
mento: acredite em fim que escrevendo aquellas li-
nhas pediamos a revogacio d’'uma ordem contraria ao
costume inveterado, contraria a boa razio, e contra-
ria & tranqutlidade publica, e 4 magestade da religido.

IZ nesse proposito continuamos ainda.

As letiras na Russia.

A Russia estd condemnada pela natureza, a s6 fa-
zer-se respeitar pela molle immensa de suas armas.
A vastidao de seu territorio prenhe de habitantes, faz
com que as nacoes do meio-dia e do sul do conti-
nente européu, vejam nella um novo foco de onde
podem descer alluvides de homens e realisarem de
novo no mappa da Europa, as scenas tragicas que
accarreturam a ruina da ja vacillante Parthenope a an-
tiga Roma.

E tanto mais temem esse novo foco,quando lancan-
do a vista sobre a natureza, veem que é clle um re-
ducto inexpugnavel, pois s6 pédem soffrer os rigores
das estacoes os seus incolas.

E mesmo que tentassem repellindo-os, levar gran-
des e numerosos exercitos para internarem-se por
esse paiz, cedo se convenciriam de que os seus es-
forcos seriam impotentes, porque uma vez repellidos,
08 russos, iriam buscar abrigo seguro, li por entre as
geladas montanhas do norte onde a natureza dos po-
vos do meio-dia e sul, ndo tem entrada; e dessas
montanhas desceriam os russos de novo, e cahindo
sobre os conquistadores recuperariam os dominios
perdidos.

Alem disso vendo pesar sobre a Russia um governo
oppressor, principiam a considerar as intelligencias
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de seus incolas como abafadas, e nio tendo a liber-
dade necessaria para reccberem as instituicdes e
ideias sabias da moderna civilisacio.

E vendo os seus incolas sujeitos a um rigorismo
sem limites, principiam a consideral-os como grandes
rebanhos, verdadeiras maquinas de seu senhor.

I julgam confirmadas as suas ideias, quando obser-
vam o modo de portar-s¢ dos soldados russos no
campo de batalha, onde ativam-se por entre os ferros
do inimigo, como que movidos por forca superior,
assemelhando-se aos flilhos do islamismo que na ba-
talha de Bedr obraram prodigios, por ter Mahomet re-
ceiando perder a batalha exclamado: Gabriel acaba
de revelar-me que todos os que morrerem nesta ba-
talha irilo direitos para o Paraizo. Porem: estes eram
movidos por uma ideia, em prél da qual, julgavam
que dando os scus corpos, iriam gozar das delicias
desse paraizo decantado por Mahomet, onde as huris
de porfia procuram os prazeres dos que para ahi vio
habitar; e aquelles ndo sio levados por ideias, mas
sim pelo rigor immenso da disciplina, que os torna
verdadeiros authomatos. E as nacoes temem-se des-
se povo, que, sem vontade, € guiado por uma unica
intelligencia e vontade.

Taes sio as ideias, que geralmente apparecem entre
nos dcerca da Russia, todos tendentes a relagio ma-
terial que entre ella existe e as outras nagoes.

Alguns espirites mais curiosos procuram conhecer
as industrias da Russia e isto mesmo contenlam-se
com o simples conhecimento da existencia dessas in-
dustrios, nao se importando com o seu grao de per-
feicao.

Se isto acontece & respeito das industrias desse
paiz, entdo a respeito de sua litteratura, ainda mais
crassa 6 a nossa ignorancia; ¢ que conhecemos a
Russia pelas correspondoncias dos jornaes, € estas sao
mais minuciosas a respeito do material que do intel-
lectual das nagdes : grande influencia do commercio!

No entanto a Russia possue uma lilteratura tio
digna de attencio, como aquellas, dessas nacoes que
se acham a testa do movimento intellectual do uni-
verso ¢ que se chamam, Franc¢a ¢ Allemanha.

0 que vem confirmar esta verdade ji tantas vezes
repetida : que o genio nio ¢ apanagio exclusivo de tal
epocha, tal nacio, tal governo, mas que pdde appa-
recer em toda epocha, em toda nacio, em todo go-
verno. O que comtudo ndo destroe esta outra ver-
dade: que nos governos em que O pensamento nao
conhece outro limite, a nao ser aquelle que lhe de-
termina a razio o movimento intellectual é geral, no

entanto que naquelles governos em que o pensamen-;

to encontra péas, o movimento intellectual é parcial,
ou servindo-me da phraseologia de H. Heine nas pri-
meiros a litteratura é democratica reina o espirito de
todos, nos segundos a litteratura é aristocratica reina
o espirito de individuos.

A Russia lem a sua litteratura ainda que limitada ;
ella nio péde como a Franca e Allemanba, appresen-
tar milhares de escriptos sobre todos os ramos de
sciencias e artes, mas pdde appresentar como mo-
numentos immorredouros, algumas concepcoes de
seus filhos, concepcdes tio grandiosas como s soem
ser aquellas dessas intelligencias soberbas que soi pe-
dem inspiracdes 4 Deus.

Ela tem Viazemski que com 0s seus cantos encan-
tadores, faz as delicicias dos serdes da alta sociedade.
Seus canticos ressumbram essa eschola que procura

no iQeialismo a realisacio do modello da verdadeira
poesia.

Ideias vaporosas, servem-lhe de assumptos para
canticos que as vezes encerram um mundo de ideias.
A sua imaginacio cheia de hardidez, toma véos tio
altivos, que as suas poesias tornam-se incomprehen-
sivels, 4 quem nao trata de esmiucar todas as suas
ideias e pensamentos.

Ella tem Puschkine, que transplanta os misterios
sublimes de Romeo e Julietta para as plagas russas.

Algumas vezes faz a sua lyra gemer, esse gemido
plangente e melancolico, que transporta o espirito
para um mundo que elle ignora, porem que avida-
mente almeja ; outras vezes pinta com uma perfeicio
sem igual, as scenas da sociedade, e deixa escapar
um riso voltairiano sobre as misesias que occultam
'sob as doiradas e deslumbrantes vestes da sociedade.
E o Byron moscovita.

Ella teve o seu Buffon que soube tambem escrever
sobre 0s joelhos da natureza, o grande Celiu, que é
de:sconhccido dos brasileiros apezar de ter estado entre
nos.

I verdade que elle c¢i esteve em uma epocha, em
que a direccdo dos negocios d’Estado absorviam to-
das as attengdes, e nao deixavam logar a apreciar-
mos os sabios estrangeiros que nos vinham visitar.

_ Viajou muito peios terreos sertdes de nossas pro-
vincias, especialmente por aquelles da provincia de
Minas, que offereceu campo vasto a0 scu espirito
Curioso. '

Porem tal era ainda a ignorancia de nosso povo,
que elle era considerado como louco ao fazer as suas
excursdes, e assim o consideravam, porque tendo (ra-
¢ado 0 seu plano de viagem, apenas guiado por uma
bussola, internava-se pelas nossas mattas, acompa-
nhado simplesmente de um negro e um ciio.

Fez brilhantes collecdes mincralogicas, botanicas e
zoologicas, e ainda conlinuava a sua tarefa scientifica,
quando a morte lhe veio interromper. Morreu de -
um ataque que teve ao banhar-se no rio Doce.

: Deixou alem das collecies, uma memoria de sua
viagem, que por sua vontade foi tudo enviado para o
muséo de Saint-Petresbourg. '

Porem a frente dessa brilbante pleiade de eseripto-
res, estd Derzawine, o grande poeta russso.

Derzawine cujos canticos e poemas, tem uma no-
meada grande em todo o universo; e que procura
pela férma de uma grandeza simples imitar a Virgilio,
¢ pela altivez elevada de seu pensamento imitar a
Dante.

« O seu lyrismo é grandioso como o genio da li-
berdade, que elle ama como christio, e solemnisa
como poeta, ¢ progressivo como a intelligencia hu-
mana, ¢éinspirado como a voz da revelaciio nas alturas
do Sinay. (1)

_Assemelba-se muitas vezes pela concepcio gran-
diosa, cheia de unidade, e livre de ideias incidentes,
ao grande poema da meia idade, Barlaan et Josaphat,
em que o pensamento principal ostenta-se sempre
brilhante, nido dando logar a que factos accessorios
venham despertar outra qualquer ideia.

De Derzawine um bom litterato portuguez (2) ji
disse - «Quem conhece em Portugal o nome do poeta
russo Derzawine ? Ninguem, talvez;e, comtudo é

(1)

. Lopes de Mendonca, fallando de Lamartine-
(2)

A. P. Soromenho. (Do Clamor Publico).
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um nome respeitado em todo mundo. A-ode a Deus é
0 cantico mais sublime que se tem escripto em lingua
humana. Ella so é para a litteratura da Russia o que
sdo para nos os Luziadas, para a Italia o Orlando e
a Jerusalem, o Paraiso Perdido para a Inglaterra, a
Messiada para a Allemanha, a Eneide para a antiga
Roma, a Iliada para a Grecia, o Schah-Namek para
a Persia, o Ramayana para a India: ¢ um poema.
David e Jobh ndo tem nada mais grandieso.

« A ode de Derzawine estd traduzida em todas as
linguas da Europa. No Japdo foi {raduzida por ordem
do soberano e collocada no templo de Yeddo. Na
China foi vertida tambem na lingua china e tartara,
e posta em characteres de ouro no palacio imperial
de Pekin.

« Quando nio tivesse outros monumentos, que os
tem, a litteratura russa passaria, s6 por esta ode aos
_seculos vindouroes.

« Leiam essa ode, traduzida para a rossa lingua
por um dos meis sympathiccs e mais elevados talen-
tos poeticos de Portugal, e vejam se ndao merece as
honras que lhe tem {ributado o mundo inteiro.

Transereverei esta tdo sublime ode para os nossos
leitores amantes das boas lettras.

( Continta.)

e e e

VARIEDADES.

Um phenomeno que nio assustou.

0 sol do dia 10 de Jurho era quasi em pino.

Do lade do mar ouviam-se rencos, que annuncia-
vam um qualquer phenomeno sub-marinho. Dir-se-
hia uma grande erupciio vuleapica, ou que um moins”
tro monstruosamente monstro rompia irado pelos do-
minios de Neptune! © povo assusta-se, e pressuroso
corre as praias: essas praias eram as da Conserva-
¢cao. O rumor mais se aproxima dos expectadores :
conhece-se entio que de facto era um monstro, que
vinha em demanda da praia! Alguns recuam pru
dentes, outros avancam intrepidos. Oh! Céus! rom_
pe-se o véu do milagre ! Era um guabiré.! (1) que
nessas praias procurava formar uma téca! Nio

~deixava de ser monstro, e phenomenal era o seu ap-

parato. Uma grande capa de—ASPERGES—pendia_
lhe dos hombros! Ahi liam-se muitos disticos—Os
vethos tempos.  Viva a liberdade!  Guerra d tyran-
nia! Abaizo os aristocraiicos castellos conservado-
res!!. Um barrete frigio galhardamente pendia da
cabeca do hospede guabiri.

Chegando em terra recitou uma brithante peca de
architectura. Logo depois estenderam-lhe aos pés
um tapete sobre o quai devia seguir sua marcha tri-
umphante. Nesse tapete viam-se lettras, que offus-
cavam a vista: e essas lettras diziam:—Ama-se a
frai¢ao, e aborrece-se o traidor,

(1) Rato da praia

O musico entre nos.
(Continuado do N.* 5 )

Culpados sdo aquelles que nio comprehendem,
que esse homem realisa na sociedade um fim tio nobre
como o de deputado, ou o ministro; que menospre-
sam a grandeza da idéa que lhe inspira o éstro, e que
ndo sabem o que vai de gencroso por aquelle cora-
¢do de artista; culpados sio emfim os que em sua
fatuidade magoam a sua delicada sensibilidade.

O musico pois ndo deve ser olhado com despre-
so: a arle ennobrece tan{o como a sciencia.

Aguellie que realisa a arte (1), seja ella qual for,
tem tanto direito aos officies da sociedade e as finezas
do saiifio, como o homem que em seu orgulho de sa-
bio juiga-se com direito 2o primeiro logar em. qual-
quer parte ende chega. Si o homem da sciencia illus.
tra o espirito, o homem da arte illustra o coragio. E
o espirito e o coracio representam a maravilha da
creacio, pelo eorpo e pela alma.

Corpo e alma, eis o homem. Logo tudo o que
foi tendente a apontar-ihe o caminho da verdade, serd
como uma revelagio ¢a Divindade, um reflexo da luz
infinita allumiando as trévas da contingencia humana.

E pois, si € predestinado o homem da sciepcia,
tambem o é o hemem da arte. Si Voltaire o Rossean,
por exemplo, mudaram a face da sociedade em que
viveram, o fol mencs importante a missdo que des-
empenharam iHaydu e Beethown. E estes dois eram
artistas ! :

O Brasil porém nio serd feliz, em quanto o go-
verno nio prestar verdadeira proteccdo 4s suas voca-
¢les artisticas, afim de gue o pobre musico enobre-
cido aos olhos da sociedade, ndo seja corrido como
um parid, ou othade como um meio instrumento o
requinte aos prazeres das pessoas da alta classe.

E preciso que o musico nio seja tio duramente
anathematisado, e que se elimine de nossos labios essa
pecha infamante que se lanca sobre elle, para provar-
mos que temos renegado todas as tristes reminiscen-
cias da nossa escravidio, e que somos um povo livre
que marcha abracado & bandeira do progresso.

Nio é verdade nova que a terra de Santa Cruz tem
sido fertil em genios musicaes: ahi estdo os nomes de
Jo@o de Deos, José Mauricio, André da Silva, Fran-
cisco Manoel, e tantos outros: o que nos falta é dar-
mos a0 musico o que elle merece.

xx¥

(1) Fallo -sempre das artes liberacs.

S. Paulo.—Typ. Inpsrcisr de J. R. de A, Marques.
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